
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

USO EM ESPAÇOS VERDES E AGRÍCOLAS 
UTILISATION DANS LES ESPACES VERTS ET AGRICOLES 

GREEN AND AGRICULTURAL SPACES USE 

FICHA TÉCNICA | FICHE TECNIQUE | TECHNICAL DATASHEET 
 
 
 
 
 
 
 

MODELO MODÈLE MODEL 380G 450L 80 450L 100 500L 80 500L 100 
        

CÓDIGO CODE CODE 670120010 670120011 670120012 670120013 670120014 

A - ALCANCE MÍNIMO (mm) A - PORTÉE MINIMUM (mm) A - MINIMUM REACH (mm) 1600 1600 1800 1800 2000 

B - ALCANCE MÁXIMO (mm) B - PORTÉE MAXIMALE (mm) B - MAXIMUM REACH (mm) 3800 4500 4700 5000 5200 

C - ALCANCE ALTURA MAXIMA (mm) C - PORTÉE HAUTEUR MAXIMALE V (mm) C - REACH MAXIMUM HEIGHT V (mm) 1200 1400 1400 1600 1600 

D - ALTURA MÁXIMA (mm) D - HAUTEUR MAXIMALE V (mm) D - MAXIMUM HEIGHT V (mm) 4000 4500 4700 5000 5200 

E - ALCANCE TALUDE INFERIOR (mm) E - PORTÉE PENTE INFÉRIEURE (mm) E - SLOPE LOWER RANGE (mm) 2200 3000 3200 3500 3700 

G - LARGURA DE TRABALHO (mm) G - LARGEUR DE TRAVAIL (mm) G - WORKING WIDTH (mm) 800 800 1000 800 1000 

ANGULO DE ROTAÇÃO DA CABEÇA ANGLE DE ROTATION DE TÊTE HEAD ROTATION ANGLE 190° 190° 190° 190° 190° 

ANGULO DE GIRO DO BRAÇO ANGLE DE BRAS TOUR ANGLE OF ARM TURN 90° 90° 90° 90° 90° 

CABEÇA TRITURADORA - STANDARD TÊTE BROYEUSE - STANDARD HEAD CRUSHER - STANDARD T 800G T 800L T 1000L T 800L T 1000L 

CABEÇA TRITURADORA – OPCIONAL (1) (2) TÊTE BROYEUSE – OPTIONNEL (1) (2) HEAD CRUSHER – OPTIONAL (1) (2) --- T 800L M T 1000L M T 800L M T 1000L M 

ROLO DE REGULAÇÃO DE ALTURA DE CORTE 
(3 POSIÇÕES) (mm) 

ROULEAU DE RÉGLAGE DE HAUTEUR DE 
COUPE (3 POSITIONS) (mm) 

CUTTING HEIGHT ADJUSTMENT ROLLER 
(3 POSITIONS) (mm) 

10 / 30 / 
50 

10 / 30 / 
50 

10 / 30 / 
50 

10 / 30 / 
50 

10 / 30 / 
50 

SECÇÃO - MATERIAL A CORTAR (mm) SECTION - MATÉRIEL À COUPER (mm) SECTION - MATERIAL TO CUT (mm) 20 20 20 20 20 

Nº ELEMENTOS DE CORTE - Standard Nº ÉLÉMENTS DE COUPE - Standard NR. CUTTING ELEMENTS – Standard 32 A) 36 A) 36 A) 36 A) 36 A) 

Nº ELEMENTOS DE CORTE - Opcional Nº ÉLÉMENTS DE COUPE - Optionnel NR. CUTTING ELEMENTS – Optional --- 18 B) 18 B) 18 B) 18 B) 

SENTIDO DE CORTE (BIDIRECIONAL) DIRECTION DE COUPE (BIDIRECTIONNEL) CUTTING DIRECTION (BIDIRECTIONAL) OK OK OK OK OK 

POTÊNCIA (hp) PUISSANCE (hp) POWER (hp) 29 29 29 29 29 

VELOCIDADE DE TRABALHO RECOMENDADA 
Máx. (rpm) 

VITESSE DE TRAVAIL RECOMMANDÉE Max 
(rpm) 

RECOMMENDED WORK VELOCITY Máx. (rpm) 2800 2800 2800 2800 2800 

PESO RECOMENDADO DO TRATOR (ton.) POIDS RECOMMANDÉ DU TRACTEUR (ton.) RECOMMENDED TRACTOR WEIGHT (ton.) 2.0 2.5 2.5 2.8 2.8 

LARGURA MÍNIMA DO TRATOR (mm) LARGEUR MINIMUM DU TRACTEUR (mm) MINIMUM TRACTOR WIDTH (mm) 1500 1700 1800 1800 1800 

POTÊNCIA RECOMENDADA TRATOR (hp) PUISSANCE RECOMMANDÉE TRACTEUR (hp) RECOMMENDED TRACTOR POWER (hp) + 35 + 55 + 55 + 55 + 55 

VELOCIDADE TDF (rpm) VITESSE de PDF (rpm) PTO VELOCITY (rpm) 540 540 540 540 540 

CARDAN - INCLUÍDO CARDAN - INCLUS CARDAN - INCLUDED OK OK OK OK OK 

RADIADOR DE ARREFECIMENTO DE ÓLEO RADIATEUR D’REFROIDISSEMENT D'HUILE OIL COOLING RADIATOR OP OP OP OP OP 

COMANDO À DISTÂNCIA (por cabos) TÉLÉCOMMANDE (par câbles) REMOTE CONTROL (by flexible cables) OK OK OK OK OK 

ENGATE: 3º PONTO CAT II (com braços 
estabilizadores) 

ENGLANCHE: 3éme POINT CAT II (avec bras 
stabilisateurs) 

COUPLING: 3rd POINT CAT II (with stabilizer 
arms) 

OK OK OK OK OK 

PESO (kg) POIDS (kg) WEIGHT (kg) 400 640 660 700 720 

NOTAS | NOTES | NOTES: Estas caraterísticas podem variar | Ces caractéristiques peuvent varier | These characteristics may vary; 
 Cor do Equipamento: Laranja RAL 2007 | Couleur de l'Équipement : Orange RAL 2007 | Main Color of Equipment: Orange RAL 2007 
1) Rever Preço de Venda | Révue du Prix de Vente | Sell Price Review; 
2) Ver Modelos na Ficha de Cabeças Martelos |Voir les modèles dans les marteaux de tête | 
     See the Models at Fail Head Mower DataSheet 

LIMPA BERMAS – BRAÇOS TRITURADORES (SÉRIE G e L) 
DÉBROUSSAILLEUSE (SÈRIE G et L) 

FAIL HEDGER MOWERS (G and L SERIES) 

● 380G 

 

T 1000R / T 

1300R 

● 450L 

 

T 1000R / T 

1300R 



 

ACESSORIOS OPCIONAIS 
ACCESSOIRES OPTIONNELS 

OPTIONAL ACCESSORIES 

 

NOTA | NOTE | NOTE: (a) Série L | Sèrie L | L Series; 

 
 
 
 
 
 
 

 MOD. EXTRA DESIGNAÇÃO  DÉSIGNATION DESIGNATION 
     

 

SUPER3 MONTAGEM DE GRUPO e MOTOR SUPER 3 (47hp) (a) ENSEMBLE GROUPPE ET MOTEUR SUPER 3 (47hp) (a) SUPER 3 ENGINE AND GROUP MOUNTING (47hp) (a) 

 

MLB-SML 
MONTAGEM DE MÁQUINA COM SISTEMA DE 
MARTELOS (a) 

ENSEMBLE MACHINE AVEC SYSTÈME DE MARTEAUX 
(a) 

MACHINE ASSEMBLY WITH HAMMERS SYSTEM (a) 

 

RDO-L 
MONTAGEM RADIADOR DE ARREFECIMENTO DE 
ÓLEO 

ENSEMBLE RADIATEUR DE REFROIDISSEMENT 
D'HUILE 

OIL COOLING RADIATOR ASSEMBLY 

 

JSK-EH COMANDO JOYSTICK ELETRO-HIDRAULICO COMMANDE JOYSTICK ÉLECTROHYDRAULIQUE ELECTRIC CONTROL JOYSTICK 

 

JSK-EPC COMANDO JOYSTICK PROPORCIONAL ELECTRÓNICO 
COMMANDE DE JOYSTICK PROPORTIONNELLE 
ÉLECTRONIQUE 

ELECTRONIC PROPORTIONAL JOYSTICK COMMAND 

 

CHD CONTA HORAS DIGITAL (12V) COMPTE D'HEURE DIGITAL (12V) DIGITAL HOURMETER (12V) 



 

ACESSORIOS OPCIONAIS 
ACCESSOIRES OPTIONNELS 

OPTIONAL ACCESSORIES 

 

NOTA | NOTE | NOTE: (a) Série L | Sèrie L | L Series; 
 

ELEMENTOS DE CORTE | ÉLÉMENTS DE COUPE | CUTTING ELEMENTS 
 

 MOD. EXTRA DESIGNAÇÃO  DÉSIGNATION DESIGNATION 
     

 

CONTOUR SISTEMA AUTONIVELANTE FLUTUANTE “CONTOUR”  
SYSTÈME D'AUTO-NIVELLEMENT FLOTTANT 
“CONTOUR” 

SELF-LEVELING SYSTEM FLOATING “CONTOUR” 

--- MT-LB-G/L 
MONTAGEM DA MÁQUINA NO TRATOR (SISTEMA DE 
CONSOLA) 

MONTAGE DE LA MACHINE SUR LE TRACTEUR 
(SYSTÈME DE CONSOLE) 

MOUNTING THE MACHINE ON THE TRACTOR 
(CONSOLE SYSTEM) 

 

TBC100/3L BARRA DE LÂMINAS (com 1,00 mt.) – CORTA SEBES 
BARRE DE LAMES (avec 1,00 mt.) - COUPÉES 
ARBUSTES 

BLADE BAR (with 1,00 mt.) - BUSCH CUTTER 

TBC140/4L 
BARRA DE LÂMINAS (com 1,40 mt.) – CORTA SEBES 
(a) 

BARRE DE LAMES (avec 1,40 mt.) - COUPÉES 
ARBUSTES (a) 

BLADE BAR (with 1,40 mt.) - BUSCH CUTTER (a) 

 

TBD100/3L BARRA DE DISCOS (com 1,00 mt.) – CORTA RAMOS 
BARRE DE DISQUES (avec 1,00 mt.) – COUPÉES 
BRANCHES 

DISC BAR (with 1,00 mt.) – BRANCHES CUTTER 

TBD140/4L BARRA DE DISCOS (com 1,40 mt.) – CORTA RAMOS (a) 
BARRE DE DISQUES (avec 1,40 mt.) – COUPÉES 
BRANCHES (a) 

DISC BAR (with 1,40 mt.) – BRANCHES CUTTER (a) 

 

TRF120 
BARRA DE CORTE (PENTE) (com 1,20 mt.) – CORTA 
SEBES 

BARRE DE COUPE (avec 1,20 mt.) – COUPÉES 
ARBUSTES 

CUTTING BAR (with 1,20 mt.) – BUSCH CUTTER 

TRF160 
BARRA DE CORTE (PENTE) (com 1,60 mt.) – CORTA 
SEBES (a) 

BARRE DE COUPE (avec 1,60 mt.) – COUPÉES 
ARBUSTES (a) 

CUTTING BAR (with 1,60 mt.) – BUSCH CUTTER (a) 

TRF180 
BARRA DE CORTE (PENTE) (com 1,80 mt.) – CORTA 
SEBES (a) 

BARRE DE COUPE (avec 1,80 mt.) – COUPÉES 
ARBUSTES (a) 

CUTTING BAR (with 1,80 mt.) – BUSCH CUTTER (a) 

 

ILH-LB ILUMINAÇÃO / SINALIZAÇÃO TRASEIRA (a) ÉCLAIRAGE / SIGNALISATION ARRIÈRE (a) LIGHTING / REAR SIGNALING (a) 

B) MARTELOS MS 
B) MARTEAUX MS 
B) MS HAMMERS 

A) FACAS EM “Y” ART. CS 
A) COUTEAUX "Y" ART. CS 
A) ARTIC. “Y” CS KNIVES 


